Chicago Grammatical Texts

IR A Ventive (22T

E

N

Uoa A — VEROD E RSN 7S (ISR HE T, {28020 N ESNTET,

U
ZD—2lE, o A~ VEEOEEEL, & {1z Altsumerisch %5 Neusumerisch @
WIZD, WD & o X — VEEERIO A D ZHNT K - T, SO 2 B 50
WTH 2P, CONEIZ, BIFCRASS - T, FEAMRICHE Y 2T OREAHD -
1o mOWHIE, NEw =T ADNHEF A FRREEMREE LT, 2000 & R
BT ARER TH 05, CONHITIEZORBHICECTRESED 5N TS, N o
2T D Yz A VR BB D b DTS E LTV, ‘

HoT, HBHETHE, Neno7 ADWBIE, o A —VEEOREEEITHO TIHEM
B R 2 W15 21T 5 T & DB E DI B DT, AKiTld, Chicago Gram-
matical Texts" RS N AU s gD —o T dh B Ventive HEED [T,
459" Jacobsen HIZDOH & 2 OMBUCE T A BBEA RN L TRA C 18T 5,

7o KK 515 Verbal suffix —~am/-nim” o Ventive & LToO#:Hsiz,
B. Landsberger #dZiC & Tt & 41, W. von Soden, Jussi Aro OXEIF L il
hs T A L, LI Gelb, L. A. Lipin [C%3%  Allative &3 ZFRTC L wikly
TWBT & HMOHEETH 5,

Jacobsen (3T F R MCRWTHE LWL O Ventive IHHE L, va 4 — kD

Verbal prefix %, 7 o Fid Ventive THINTWHWAE T v—T7L, BRI T

WH T EITHML, A NA TV S, 2O 2RTERD L ST D

1) Ventive TiRIN T A o # — Vi Verbal prefix:
im-ma-, am-ma-, am-mi-, i-im-, am-, im-mu-, am-mu-, ma- (ma-, ma-
I'a'"), mu- ({Hl/, {5’”9{‘717)%;('\) T&:&{[& o

2) Ventive TiRaINTWigu o A — Vil Verbal prefix:
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ba-, bi-, i~ (i-, in-).

COEIBIHBECL T, —RUTKMN AT V- TOMEKIE, 1 BRCRUS
JOEOEF /m/ &, 2) BHTRU 5 /b/ EEREOWRV TH 5, T ORI EHROT &
7 v 7 Fifid Ventive OB OGN L - T, Jacobsen ¥f#id The speaker’s
,.ken ¢/ ,,non-ken* theory %» MSL, IV @ Introduction DZULTHRNTEBRL
1%, ym/ BEghEH T The speaker’s ken (3 “ speaker 12 & - T, EHEOHKL
BELD & AISE R OVEB O area 2R L, —ITid ,, here /now * 2T 5’ &
M x4, /b/ EFE® The speaker’s non-ken THERNTIE, ‘BELTUL AEERICH
e o THRA EERONIE S L BRD 250y, b Vague limbo 23R %7 &b
Tuvh, DL OWESHD, KEKICIRLT, ~NEn =7 A0 Ventive / Non-ventive
ST OEMIIBIG LT 5 2 &1k, Neobabylonian Grammatical Texts 123 5
ROMFT 2 LTRSS .

NBGT, Tablet 1.”

85) ub a-na—ku Su-tis-hur—tum ma-li-th MURU-t4

86) ub at-ta  Su-is-pur—tum <ma-li-ti>> MURU-TA
87) ub C | Suu Su—dis—hur—ti ma-li-té AN-TA MURU-TA
88) ib

89) ta Su-tis-pur-ti vig-tim AN-TA MURU-TA
90) um ri-a-tum AN-TA MURU-TA

91) am

92) im

‘93) me

94) un-ga-

95) an-ga-

96) in-ga-

97) en-ga-

98) [ma-Jra-

99) ma-da-

100) "ma-ta-
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101) ma-da-ta—
102) ga-e . a-na-ku

NBGT, Tablet II (=Bertin tablet)”

86) un “Su-it §d4 e-li~ti ((x X))

87) an u  Su-us-hur-ti Te-li-ti}

88) in VAN-TN & (x(x %))

89) en

90) ab

91) ub C Su-th Sé Su-us—hur—ti (X X (X))
92) ab

93) ib

94) eb a-na-ku Vi ((x x)7
95) un a-na-ku ta-ti $d (ma-li—ti)
96) an

97) in

98) en

FEic B S N B EEEE Su-ds-hur—tum I vi-a-tum %, Jacobsen I #hF
71, {(Direction away from the speaker), (Direction to speaker) &iiliL
TWaH (MSL, IV, p. 190 & 189), MEED 105 b, viatum 1§ Ventive 1T
THEEZEZLIL L, sabdru (sich wenden) 13T 5 Sushurium (3 Non-ven-
tive IL—8T5L&FAOND, iE-T, NBGT, 194 -97) @ in-ga- & 2DREH
WA 38T Kt Bertin tablet @ /n/ 2-& {35 (86-89) #ixiTZ, Chicago GT
@ Jacobsen (O4HT& 2 DRI KECHINOTHEERB T B EEHA %,

Cox3 I 5 T, Jacobsen 13 3 SICROMAREFRIR I THDTH 50, %
AU T HIC%N b, &9, N o=7 AORMEY, ¥o X~ VDO LOBIED |
WAL THRDODILTWLAME S B, 12 Jacobsen OMFHMIEMEEDSILEDE S

WEENTHES 2 InA TR A,
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T— (i) H%9E—0MEEA, Jacobsen 25 v I35 ¥ 2 MTRA 5 im-ma-
B (/am-ma-) ROAET F 2 MCE RSN TR0 EYS, ThEVERIC
ML, NEe=TAREHULICEHBLTOIE BEINIDTHSH, 560
Prefix iz, BMRODNOIOFH TR, ZOFEFKE LTHba- (> e-ma- > i-
ma- > im-ma-) H* *i-bi- & -mi- 2> im-mi-) EHSHEE 31, im-ma-, am-
ma-, im-mi-, am-mi- OFFIE, PA-T /b EEEEMINZINE 520,

“irba- Jo¥ fi-bi- 2TRICRET 2 BRI BENE, EEEICRY 3O s Pa-
rallelism OFMHETH 5 :

1) Gudea, Cyl. A. Col. IV"

22) utu ki-$dr-ra ma-ta-¢é

23) mi-a$-am a-ba me-a-nu a-ba me-a-ni

24) sag-gd-¢ ki-kinda mu-ak

25) gi-dub-ba-ku-NE-a $§u im-mij-dus

26) dub-mul-dug-ga im-mi-gal

27) ad im-das-gisgiy

CKEDS, R O FRAOTH~E - TaE LI, (ZOR) —AOLEEPNE L,

HE— R TR, —HHELROT U & orre TR, HCHERZFITHSTHEL

Too BEH (BN BEXZISVELRL, (BLT) BELTINELL)
cp. ibid. Col. V

19) utu ki-$4r-ra ma-ra-ta-é-a

20) "Nin-gi§-zid-da utu-gim ki-$a-ra ma-ra-da-ra-ta-¢

21) ki-sikil sag-gd-e ki-kinda mu-ak

22) gi-dub-ba-ku-NE 8 bi-dug-a

23) dub-mul-dug-ga bi-gdl-la-a

24) ad im-da-gis-a

25) egi-mu ‘' Nidaba ga-nam-me-am

GISEELD 5, BETOHNE S 12K, = o F o o Z B0 L 5 iR
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b, BRIDT~E S T2D7, o MHEATCRDL, REFORENZLDY,
WS 2 52 1200k, SISOk = 2 NI T H 5 20,
2) Urukagina, Cone B & C, Col. VII 29)~VIII 6)
V1L, 29) s “Nin-gir-su 30) ur-sag-""En-lil-1d-ke,
VIII, 1) Uru-ka-gi-na-ra 2) nam-lugal- 3) Lagas¥ 4) e-na-sum-ma-a
5) $a-11-36000-ta 6) Su-ni e-ma-ta dib-ba-a
36, 000 A DM S, DT T - 70T, )
cp. Entemena, Frag. of a Stalagmite Vase, Col. 1
D ““En-ki) 2) [$3-106-3600-ta 3) [$u-n’i ba-ta-dib-ba-a 4) (-]
~mah
(3,600 ADrf1dn 5, MDF2 - 1T, )
cp. Gudea, Stat. B, Col. III

6) uy “'Nin—-wgir~-su--ke4 ~ 8) Gu-dé-a 9) sipa-zi-$¢ kalam-ma ba-ni-

pad-da 10) 82-1G-216,000-ta 11) Su-ni ba ta-an-dib-ba-a

1216, 000 A D 5 DO F A Bl - 12T, )

3 RRIFACBCRU S “CRE) WIHEILIZ” S0 EEORONE Parallelism.
na bi-ri DP. 420, 421, 429, 431, 432, 433; 436, 450, 451, 453, etc.
na bé-ri DP. 429.

/na i-mi-ri DP. 418, 427, 430, 444; Fo6. 157, ete.
na e-me-ri DP. 428.

COX5aME (Bor Gudea, Stat. F, Col. III 12~ Col. IV 13 72 &) 25,
e-ma~- (im-ma- O & ba-, -mi~ (im-mi OFIE) & bi- & O, =%
BIROTET 5 L EMEGICEMIN L 5, U b, BiR¥2M<, im-ma- NgF im-

wEaEN S -ma- & -mi- 1k, {0 ma- KT8 mi- &4 MO Morpheme
WRT A0, BEROATE, RO HBEL2HET 2002 hr E b3

T— (ii) #o0&M, Verbal prefix mu- %%, 7o FiE® Ventive ¥
Non-ventive T, SRLUA SN T AFUTHET 2 A % T & 280 T, o mu- » /m/
BEIWWHEA LTV ABRTH 5,

o, Ventive TIREN T mu- O HR LU THES ¢
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OBGT, VI
124) mu-un-gar 1$~ku-un
125) mu-gar (blank)
126) mu-gar (blank)
127) mu-ni-in-gar u-§a-asS-ki-in
130) mu-un-da-gar 1§—ku—un—su
135) mu-di-ni-ib-gar -Sa-as-ki~is-${u}
136) mu-na-an-gar 1$—-ku-un—-Sum
139) mu-na-ni-in-gar U-Sa—-as-ki~i§~Sum
OBGT, X
5) gub-mu-na-Tab? 1-21-12-2Uum
6) gub-mu-na-ni-ib Su-zi-iz—zum
34) mu-un-gub Mz -zi-iz
35) mu-ni-in-gub us~zi-iz
36) mu-un-da-gub 12-21-12—2U
37) mu-di-ni-ib-gub uS-zi—iz—zu
38) mu-na-an-gub 12-21-12—2Um
39) mu-na-ni-in-gub uS—zi—~iz—-zum

c oflh, OBGT, VIII, 40, 86; IX, 132, 133, 134, 135, 136 1Tt

Ventive TR TR0, 20 mu- OEIWITHRU 280 %1, OBGT, X, 6/12
DI > THED L &ML,

6) gub-mu-na-ni-ib Su~zi-iz-zum

12) gub-mu-na-ni~ib Su—zi~iz-za-as-Sum

(3 A A, Su-zi-iz—zum {3 *Su-zi-iz-Sum O, Su-zi-iz-za-a$-Sum 13 FSu-zi-iz-
za-am-Sum DL T, 12) 13 Ventive & LTHaN T 5,) Prefix mu- @,
DESTHELORLAT OMA %, ARTERESNTRE LY, LCHRLIIN S
Non-ventive & LT® mu- % /m/ ZRORS 2550 UTIRELSZWT L3l

5T, Jacobsen OBIMICEEES BT 5—2>0HMITH %,

I— (i) E=ooREA R, Jacobsen O Tik, Verbal prefix 1T, mu-
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I FENBEEYD S - 2 /my o

/b7 KO B b X FEINTWVWAET ET,

DRUTKELREMIES, v h T + 2 Mid 1= (et in-) % Non-ventive &
EiL, deHio NBGT, Tablet II e d in- & Z0OEBOEE S Non-ven-
tive L TH-TWAY, ~NEr=7 ARE, mu-/i- OEREOEM % M L1 /2 b
Sltzle, ML 20 e T v FEETRLET F 2 MICHBRT 2 2 &3tk -

7EOITHS
OBGT, Tablet VI

121) in-na-ni-in-gar
122) in-na-ni-gar
123) in-na-ni-gar

139) mu-na-ni-in-gar
140) "mu’-na-ni-gar

141) "mu-na-ni-gar

OBGT, Tablet X

W-§a-as-ki-iS-Sum
(blank)
(blank)

1S a—as§—ki-1S-Sum
(blank)
(blank)

usS—zi-iz—zu

31) in-di-ni-ib-gub

37) mu-di-ni-ib-gub

us-zi—12-2u

32) in-na-an-gub

12-21-12-2UM

38) mu-na-an-gub

12~21—1Z2—2um

33) in-na-ni-in-gub

39) mu-na-ni-in-gub

US—21—-12-2UMm

us--zi~iz-zum

(z Ofiniz Tablet, VI 118—120/136—138, ibid. 112—114/130—132, Tablet, X
58/60, 59/61 7z X&) o% b, Jacobsen Mk 5T Ventive OF &5 5 Verbal

prefix %459 hiE, Prefix i-

ESSRVYE

/b BEROHNT AN S NS U NETE 5750

ZEWRBMTH B, FEOEE TR =7 AR mu- & i- EOXBEFFL ST
WD TH b, iE-T Jacobsen (I, £ ®d i~ % Aorist aspect »#FE4 Prefix

LEMUILOTHBL, TDLES5H

ABLET # X OS5, ARG HI Tk
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0L, BTHIO NBGT, 11 86)—89) RMEE 4 —HM LA 5IEARDT, HHE
/J\iL i}LJ} 'f:%l_ ZOo

I— (iv) #EPUOEHNRIE, HHHID & o 2 — VEBORSMIT AT, @ fEiE S
U Prefix B, Z0OFFIEML v x—LEEO Prefix EBEMLTHAETD
B A E Y ime-mu- (Jam-mu-) ZFET, BTN AEE mu- OTEEHILEE
Ao, EREETIE, mu- & - (o) WHTMTALANTNTY, ZOARDT
BEME 2 AHE SR 0D 5 Th 5,

T— (v) PIEO SO i, - &3 §kln MR, Jacobsen ZHRDFEL,
Speaker’s ken/non-ken OBEFHOF MM FIUHED v o # ~ VEBOEFBNCNT
HEHT S NN ETHD >, NEw =7 AP Ventive 1Tk o T ia X —VEEDHLH

5
BAERERIRHIL X 5 ERA LIRS ENE U TR DED D B,
131

3T, fLl-0x The speaker’s ken/non-ken theory 6 HiF& 1L T, Jacobsen
T, 245 Prefix (T A4¥NARFEITHL, KOs EiEr MEL TV
(Introduction, p. 24%),

Movement Movement+Arrest (Ar)rest

—m— toward/through/from here/now
M- mu-~ in(to)/on(to) the center of  here/now
~m-ma-— ma-- in(to) the interior of here/now
-m-mi- mi—- on(to) the periphery of here/now

~b(ta) toward/through/from there/then

ba- in(to) the interior of there/then
bi- on(to) the periphery of there/then




Chicago Grammatical Texts JZ¥T 3 Ventive 122 T

FRICHBOTHS ML, Jacobsen o Rf#IL, -m-mu~: mu-, “m-ma-: ma-,
-m-mi-: mi- O HITHWT, ~mu-: mu-, -ma-: ma-, ~mi-: mi- QKIS
TNENFRERCHEE LOA—OEHTH H, ma-, mi- 3 FH2NEN mu- &
BA7s, A HIIA TBEESRTH 5 LV D FIEO § S MHIN T D, LrLads
5, Jacobsen #fZD DM FERFHICRDIER N, Z DB A TIRU TR

H— (i) -ma-: ma-.

e-ma- WL im-ma- [WHEN S —ma- Hi, *ba- OB EEL LN I
BT, 3 TREA3 ECAMDH5T0h, ma- OFEE LTI, ROIZOOEEHN
HEIN S,

1) ma- <*mu-a- BT fmu- o, -a- (FLTD

2y ma- <* mu-ra— (assimilation 1< X b)Y (o

P9, BRRERVICRCT, D a8 ma- 3 i (FA) &) Context 1T
»HHDA, 2) OEED ma- EHIT ma-ra~ & LT G&iz) 15 Context THuL

ENTWVA, o T, WHOBIICMUTIMS »2ind, ZAMOERICE IHNS
N5 im-ma- O ~ma~ &34 GHHOIREHRTH % L XRBOSHr S0,
TEREANCER L TR T, ~ma- & "ba- [TEITEN, ma- (& EDIML mu- %
GUEREREEL SNH D5, WEEFYECRIFEPRICT 2 2PN 5, s
T, Jacobsen #i% M —ma-=ma~ DHifL, ¥ o —NVEBEOEBERNTHRNTO F4r

R AT ENE S ITEBDN S,

II — (ii) -mi- : mi-.

Prefix mi~ 13, Infix -ni~ 5L TV A4, 3/b b mi-ni- OM#EELA
TR LUTIEH NS, U3 BEEHOZM Tl mu-ni- BEOABR-IS1, mi-
ni- PRED SN OVEEIC LY, $6E mu-ni->> mi-ni- ORFRGC L 3 HEBL
ranTna &l Fge | B8P (HE01964) P O#EFS (Babylonian
Grammatical Texts [T T)H, p. 2 WRWTHNIZED TH 2, LA im-
mi- AENS —mi- &, DI DI MEREET 5T, nie BEDFITHE
Aans0pBET, MBERSRELFCT I EMEING, 2FD, mi- &
mu~- OB A Allomorph WM E /W EEAL BNHH, —mi- 133 TIRABIINL,
HE5ETE *-bi- 1WA EEE SN HOT, WEZH-BEFRIGERTC LI EHNE LA

ii= 1!
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N6 Ths5,

<& o>

T. Jacobsen @’j@‘WODE 13, BEMD o A — WEERBEDTEATERTHRIZE T1h 5N
T, fEe, LTV on IS £ 2 L ODHE 2 ORI OAKILL TE S L
TNAD, HZLOEATEMICHBPTOAC L2 EHLUTRL, EEHRE, gD
The Speaker’s ken/non-ken OB, #lvINE o =7 AD Ventive/Non-ventive
B A%, mu-, i- Ofibe 5 & ba-"", bi- OB 5 OHITE L THIR
FTAETRZOPEEZL TV D, FEPED THLTRIN, (196 4E11 125 1)

CRE# X TR AR D

=

1) o # =, Oriental Institute FRIEOICH: T+ A b, H-HsHE, Materialien zum Sume-
rischen Lexikon, IV, Roma (1956] ¢ Old Babylonian Grammatical Text vi—x &

UTHEHRENTOS, BL, BUBCFFRET + 2 MR TOR0D,

2) FETKIHAER am, BETKZEAICIE nim pEER SN, 2 AFRKHERETI
-im »hsHbhb,

3) B. Landsberger, Der Ventiv des Akkadischen, ZA 35, p.113—123; W. von Soden,
Grundriss der Akkadischen Grammatik (=Analecta Orientalia, 33), Roma [1952], §
82; J. Aro, Studien sur wmittelbabylonischen Grammatik (=Studia Orientalia xx),
Helsinki (1955}, p. 87 etc.; 1. J. Gelb, Old Adkkadian writing and grammar, Chicago,
(1952 & 1961}, p. 169, p. 130—132; A. A. A nnun, Axkalckuil a3eiK, Mockea (1964)
p. 100 /p ¥, W. von Soden ( Ventive o BHIE LT, illik ““er ging” 12375
illikam  ““er kam” ZEFTHRIAL TS (op. cit. p. 107),

4) p. 6% p. 7% p. 15% p.24%, p. 26* ete. /b/ BEFIZ—MIT ,, there/then BEIET A &
Bans

5) 7w FEEMORERCHBAE, ROFERNGHBUNHSONIETHYUTH S, #
T, 90) FTOHMIL 101) FF TR B, ana-ku, al~ta, Su-u FZFNFN, —, =, A
PR, BE@BEIRET, AN-TA, MURU-TA i, Zheh, (Prefix), (Infix) L3Kah
TW5B, mality L ,, full (form) **, #igtu 13 ,, void (form) ¢ R &Y % TH:HTE,

6) ($4) e~li~ti kv o 4~ VEED AN-TA O7 » % FEER, (Prefix), & K% w» & BEER
(2L The Za-ti (FA%),
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7) e.g. A. Falkenstein, Grammatik der Sprache Gudeas von Lagas 1 (=Analecta
Orientalia, 28), Roma [1949) p. 46 etc., Das Sumerische, Leiden ([1959) p. 48 etc,,
L. Sollberger, Le systéme verbal dans les Inscriptions <Royalesly Présargoniques de
Lagas, Gengve [1952] p. 68, etc. 75 XM,

8) T OHHZ, Jacobsen (O Speaker’s ken/non-ken MIIH 5 3 ABICHENEL NS
5, Bl 2), 3) OBSTEIESBBENE L NILN,

9) Prefix mu- DDk 3gIRLATIE, Jacobsen DEZ Iz S BN TIZIEL, LA
mu~ O BEIKEATNAEELLND, TIbBEEEKRE L TO Relative J2iEi&
Absolute 2 XD U TS E-DNADY, FHL JRHOBERTHED 120,

10) iR [ o = X —VEED Verbal prefix mu-, e~ OUEAMKIC & BHHE] (s No. 1, 1957)
FOEFIR, RTC, No.19 [Ty 5 $u mu-na-kid, mu-da-gin-na-a, mu-na—sum/
$u-e~na-kid, e~da—-gin, e-na-sum DT L EBIE,

1) I (i) wasdopin S 8l,

12) T— (i) Ol 3) LB,

13) Ventive (T Lk A/#FuZ Chicago WHEFFA FDA&TIEE L, OBGT, Ia, Col.II, 11%),
127y ; OBGT, 11, Rev. 67), 77), 119, 15) ; OBGT, III, AIIL, 90) etc.; OBGT, V, b5),
6) ITRNT RS A EH3HEA L, Babylonian R Bilingual texts KRN TH,
Ventive (T4 2 FMOSREZED 5 T LWHBES -

e.g. CT., XVI, Tablet 3, pl. 1, Col. T

13) e-ne-ne-ne §u-ni lim-nu-tum hul-a-mes

14)  ku$-mu ana zu-wm-ri-ia a-a i 4 nam-ma-te-ga-e-ne

15) igi-mu ana pa-ni-ia a-a @-lam-mi-nu-ni nam-ma-hul-e-ne

16) egir-mu ana dr-ki-ia a-a il-li-ku-n? nam-DU-DU-ne
17) é-mu ana biti-ia (a-a i-vu-bu-ni) nam-ma-tu-tu-ne

18) Ur-mu ana 4-ri-ia a-a [ J-uid nam-bal-bal-e-ne

19) é-ki-ddr-a-mu a-nae bit-Sub-ti(-ia a-a i-ru-ub-ni) nam-ma-tu-tu-ne
20) zi-an-na hé-pad (zi)-ki-a hé-pad
ibid. pl. 6
214) ku$-mu nam-ma-te-géd-e-ne
215) ana sumri-ia a-a it-hu-ni
216) igi-mu-S¢ nam-ma-hul-e-ne etc.
1272, Chicago GT. [E#;, mu- |& Non-ventive & L THEON TN AFHEZ

e.g. ibid. pl. 2
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38) ld-uldlw-pab-hal-la bar-$¢ mu-un-na-te-e$

39)  ana améli mut-tal-li-ki ina a-pa-ti if-hu-u

40) 4-sig-turyra ku$-na mi-ni-in-gar-re-e$

41y a-Sak-ku mar-sa ina zumri-$t 15-ku-un

42) hul-nam-erim-ma ku$-na gdl-la-na

43)  ma-mit li-mut-tum ina zumri-$t 1b-Sat-1

44) U-mu-un-hul-a ku$-na mi-ni-in-gar-re-e$ s@-mu-un-na-a Hm-nu ina zumri-Su 5-
ku-un

RN O T nam-ma- (<*na-im-ma-) g Ventive -ni (<F-nim) 1T L - TR

INTVABY, 7o v ) 7RO PEFETHEINTNE T3 A MR TIE, TO Ventive
WL DR SN E 5T BEEIET 3 ¢
e.g. CT., XVI, Tablet 5, pl. 16, Col. VI

LD7 w2 Y FRTF A MR TOMBIIHIOB&IT N %

D

9
10)
11)
12)

C 3 udug-hul mu-un-da-ru-u$
C 3 d-tuk-ku lim-nu i-ta-ru-us
C 3 -nd-a im-ma-an-u$
C 3§ la-na-bu-w ir-te-di-§i
C 7 -su-bi nu-é-dé im-ma-an-u$

4 ina su-mur la Su-bu-u ir-fe-di-§i
gu-ni in-ra S$u-a-ni-8¢ im-me-in-gar

ka-as-su im-has-ma ana ka-ti-$4 iS-kun
gir-ni in-ra gir-a-ni-8¢ im-me-in-gar

Se-ep-$i tm-pas-ma ana Se-pi-Su is-khun
sag-gd-ni in-ra sag-gd-a-ni-8¢ im-me-in-gar

kak-ka-su im-pas-ma ana kak-ka-di-$i i$-kun

EET D,

Z
19) ba~ TAENS —a- CENTI, T4 20 b FESE3E GREL964) FHIRTEDHR

15)

{2

WY o

BERSG (3 o A — AEED Verbal prefix bi- -2 T)

= VERMD Verbal prefix ba— T2 T, —Middle voice L ) Passive voice ~ —)
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